MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER - MUZZLOK 458 &450
PORTED FLASH HIDER NITRIDE BLACK

Faxon's invented "MuzzLok" feature on this device allows for easy timing and
installation of your device without the need for a crush washer or shims. By using
the extension nut to adjust the length of the device, you can adjust the rotational
timing. It is recommended that you tighten the device to the recommended torque
specification of 20-25 foot pounds. By not having to overcome the resistance of
the crush washer, this allows devices to be removed and reinstalled in the field if
desired. FEATURES No crush washer needed. Attach and remove in the field.
Time your muzzle device quickly and easily. SPECS Caliber: 5.56 .23 Ibs 2.75"
tall .875" in diameter Note: Cannot be shipped to CA

Attributes

Name: MUZZLOK 458 &450 PORTED FLASH HIDER NITRIDE BLACK
Manufacturer: FAXON FIREARMS

Product no.: 430108190

Mfr. No.: FFMD4508PFHSQPQ

Caliber: 450 Bushmaster,458 Caliber (.458)

Finish: Black

Material: Steel

Threads: 1/2-28

Delivery weight: 0.127kg

UPC: 816341025516

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir MUZZLOK® 5.56X45MM NATO
FLASH HIDER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER von Faxon Firearms.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine einfache Installation und Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Gebrauchsanweisung vollstandig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Befolgen Sie alle geltenden gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie keine Crush Washer oder Shimms, da diese nicht erforderlich sind.
® Achten Sie darauf, das Gerat mit dem empfohlenen Drehmoment von 2025 Fu3Pfund anzuziehen, um eine

sichere Installation zu gewahrleisten.

® Entfernen und installieren Sie das Geréat nur im Feld, wenn dies notwendig ist.
® Achten Sie darauf, dass das Gerét ordnungsgeman ausgerichtet ist, um eine optimale Leistung zu

gewabhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
* Uberprifen Sie, ob alle benétigten Werkzeuge vorhanden sind.

Installation
* Verwenden Sie die Verlangerungsmutter, um die Lange des Geréts anzupassen.
® Richten Sie das Miindungsgerat entsprechend der gewiinschten Rotationsausrichtung aus.
® Ziehen Sie das Gerat mit einem Drehmoment von 2025 FuZPfund an.
Verwendung
® Uberpriifen Sie regelméaRig, ob das Gerat sicher und fest sitzt.

® Entfernen Sie das Gerat nur, wenn es notwendig ist, und installieren Sie es wieder unter Beachtung der
oben genannten Anweisungen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Waffenbestandteilen.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen gelangt, wenn
Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden hat fir uns héchste Prioritét. Bitte befolgen Sie diese Anweisungen
sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie Ihr MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER sicher verwenden. Halten
Sie sich Uber mogliche Rickrufe und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, indem Sie die entsprechenden
Informationsquellen konsultieren.



MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the MUZZLOK® 5.56X45MM NATO Flash Hider. This product is designed to enhance the
performance of your firearm while ensuring safety during use. This guide provides essential safety instructions,
installation procedures, and disposal information in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle firearms and accessories with care and respect.

Ensure that the flash hider is compatible with your firearm model before installation.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use safety equipment, such as eye and ear protection, when handling firearms.
Regularly inspect the flash hider for signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the flash hider.

Tighten the flash hider to the recommended torque specification of 2025 foot pounds.
Avoid using excessive force when installing or removing the device to prevent damage.
Do not attempt to modify the flash hider in any way.

If you experience difficulty in installation or removal, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
® Gather necessary tools, including a torque wrench.

2. Installation

Remove any existing muzzle device, if applicable.

Clean the threads of the barrel to ensure a proper fit.

Align the flash hider with the barrel threads.

Handtighten the flash hider onto the barrel.

Use a torque wrench to tighten the flash hider to the recommended torque specification of 2025 foot
pounds.

3. Usage
® After installation, conduct a function check to ensure the flash hider is securely attached.

®* When firing, monitor for any unusual sounds or movements indicating a potential issue.
® [f any issues arise, stop using the firearm immediately and inspect the flash hider.

4. Removal
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Use the torque wrench to loosen the flash hider.
® Carefully remove the flash hider from the barrel.

Disposal Instructions



® Dispose of the flash hider in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste.

® |f the product is damaged or no longer functional, contact a local waste management facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the MUZZLOK® 5.56X45MM NATO Flash Hider, please
reach out to your local distributor or authorized dealer. They can provide guidance and support in compliance with
EU safety regulations.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your MUZZLOK® 5.56X45MM
NATO Flash Hider. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guide de Sécurité pour le MUZZLOK® 5.56X45MM
NATO FLASH HIDER

Introduction

Merci d'avoir choisi le MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER de Faxon Firearms. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre dispositif. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours suivre les instructions d'utilisation fournies.

Vérifiez régulierement votre dispositif pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.
Restez informé des mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le flash hider sans l'installer correctement.

Evitez de toucher la partie chaude du flash hider aprés utilisation.

Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles.

Ne pas tenter de modifier le produit. Utilisezle uniquement conformément aux instructions du fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Utilisez I'écrou d'extension pour régler la longueur de l'appareil.
® Assurezvous de serrer le produit selon la spécification de couple recommandée de 20 a 25 livrespieds.
® Veérifiez que le dispositif est bien fixé avant chaque utilisation.

2. Utilisation
® \ous pouvez ajuster le timing de rotation facilement grace a la fonctionnalité "MuzzLok".

® En cas de besoin, retirez et réinstallez le dispositif sur le terrain sans avoir a surmonter la résistance
d'un joint de compression.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.
®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres. Renseignezvous sur les centres de recyclage appropriés
pour les matériaux métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de série et d'autres informations pertinentes a portée de main
pour faciliter le traitement de votre demande.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez & garantir votre sécurité et
celle des autres lors de I'utilisation de votre MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER.



Guida di Sicurezza per il MUZZLOK® 5.56X45MM
NATO FLASH HIDER

Introduzione

Grazie per aver scelto il MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER di Faxon Firearms. Questo dispositivo
progettato per migliorare I'esperienza di tiro, garantendo la sicurezza e la facilita d'uso. E importante seguire
attentamente le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo documento per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto e in conformita con le normative locali.
Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'area circostante sia libera da persone e oggetti prima di utilizzare il dispositivo.
Segui sempre le istruzioni per la manutenzione e la pulizia del prodotto.

Non tentare di modificare o riparare il dispositivo senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggi attentamente le istruzioni prima di procedere.

2. Installazione:

® Rimuovi eventuali dispositivi precedenti dalla bocca dell'arma.
® Posiziona il MUZZLOK® sulla bocca dell'arma.
® Utilizza il dado di estensione per regolare la lunghezza e il posizionamento rotazionale del dispositivo.
® Serrare il dispositivo secondo le specifiche di coppia consigliate di 2025 piedilibbra.
3. Uso:

® Una volta installato, verifica che il dispositivo sia ben fissato prima di utilizzare I'arma.
® Segui sempre le pratiche di sicurezza per l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo al MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER, ti invitiamo a

contattare il tuo rivenditore o un professionista qualificato. E importante avere a disposizione informazioni di contatto
per ricevere assistenza in caso di necessita.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER. La sicurezza ¢é la priorita principale, quindi non esitare a cercare
aiuto se hai domande o dubbi. Grazie per aver scelto Faxon Firearms.



MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER tuotteen kayttdohjeisiin. TAma tuote on suunniteltu
parantamaan ampumaaseen suorituskykya ja vahentamaan nakyvyytta laukauksen jalkeen. Lue tdma opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttta varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty vain koulutettujen ja kokeneiden ampujien toimesta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd tuote on tiukasti asennettu suositeltuun vaantdmomenttiin (2025 jalkaapuntaa).
Valta puristuspesan kayttoa, silla se ei ole tarpeen tdman tuotteen kanssa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita.

Ala yrita purkaa tai muuttaa tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ja tydskentelyalue on turvallinen.

2. Saato: Kayta jatkokehysté laitteen pituuden saatamiseen.

3. Kiinnitys: Kiinnita laite tarkistamalla, etta se on tiukasti paikallaan ja ettd vAantdmomentti on suositeltu (2025
jalkaapuntaa).

4. Testaus: Ennen kayttda testaa laite varmistaaksesi, etta se on oikein asennettu ja toimii odotetusti.

Kayttd

® Ajoita danenvaimentimesi nopeasti ja helposti, kun laite on asennettu.
® Poista ja asenna laite kentélla tarvittaessa ilman puristuspesaa.
® Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia laitteen toiminnasta ja turvallisuusohjeista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

* Ala heita tuotetta tavalliseen jatteeseen; kayta kierrétyspisteita tai erityisia kerdysohjelmia, jos sellaisia on
saatavilla.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd asiantuntevaan
tukihenkildon tai tarkista valmistajan verkkosivut. Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaikessa

kaytossa.

Kiitos, etté valitsit MUZZLOK® 5.56X45MM NATO FLASH HIDER tuotteen!



